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 سوره جمعه ثلاثی مجرد و مزید افعال

ـحُ . 1 يزِ الْحَکِيمِ  يُسَبِِّ وسِ الْعَزِ رْضِ الْمَلِكِ الْقُدُِّ
َ
مَاوَاتِ وَمَا فِي الْْ هِ مَا فِي السَِّ  لِلَِّ

سمان ها و آنچه در زم ست، خدا را ]به پاک بودن از هر ع نيآنچه در آ ص بيا  يیخدا ند،يستا ی[ میو نق
 است. ميو حک ريشکست ناپذ یو توانا زهيپاک تينها یو ب یهست یکه فرمانروا

ذِي . 2 ينَ رَسُولًا مِنْهُمْ فِ  بَعَثَ هُوَ الَِّ يِِّ مِِّ
ُ
يهِمْ آيَاتِهِ  عَلَيْهِمْ  يَتْلُوي الْْ يُزَکِِّ مُهُ يُ وَ وَ إِنْ کَانُوا  مُ عَلِِّ الْکِتَابَ وَالْحِکْمَةَ وَ
 مِنْ قَبْلُ لَفِي ضَلَالٍ مُبِينٍ 

او را بر آنان بخواند و آنان را ]از  اتيتا آ ختياز خودشان برانگ یامبريسواد، پ یمردم ب انياوست که در م
 نياز ا شيپ نيقيو آنان به  اموزد،ي[ پاکشان کند و به آنان کتاب و حکمت بیو روح یفکر یها یآلودگ

 بودند. یآشکار یدر گمراه

ا . 3 ينَ مِنْهُمْ لَمَِّ يزُ الْحَکِيمُ يَلْحَقُوا وَآخَرِ  بِهِمْ ۚ وَهُوَ الْعَزِ

. و او [ختياند ]برانگ وستهيعرب[ که هنوز به آنان نپ ري]از عرب و غ گريد یرا[ بر مردم امبريپ زيو ]ن
 است. ميو حک ريشکست ناپذ یتوانا

لِكَ . 4 هُ ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيمِ ذََٰ هِ يُؤْتِيهِ مَنْ يَشَاءُ ۚ وَاللَِّ  فَضْلُ اللَِّ

خواهد [ فضل خداست که آن را به هر کس بت،يو ترب ميتعل ميعظ تيو مسؤول یامبريبه پ ختني]برانگ نيا
 کند، و خدا صاحب فضل بزرگ است. یعطا م

ذِينَ . 5 لُوامَثَلُ الَِّ وْرَاةَ ثُمَِّ لَمْ  حُمِِّ ذِينَ  يَحْمِلُ هَا کَمَثَلِ الْحِمَارِ يَحْمِلُو التَِّ ا ۚ بِئْسَ مَثَلُ الْقَوْمِ الَِّ سْفَارا
َ
بُواأ آييَاتِ بِ  کَذَِّ

هُ لًَ  هِ ۚ وَاللَِّ الِمِينَ يَهْدِي  اللَِّ  الْقَوْمَ الظَِّ

شده است، آن گاه به آن عمل نکردند، مانند  فيکه عمل کردن به تورات به آنان تکل یوصف کسان
گاه چيرا ]که ه يیاست که کتاب ها یدرازگوش کند. چه بد است  یآنها ندارد[ حمل م اتيبه محتو یآ

 کند. ینم تيکردند. و خدا مردم ستمکار را هدا بيخدا را تکذ اتيکه آ یسرگذشت مردم

ذِينَ قُلْ . 6 هَا الَِّ يُِّ
َ
اسِ تُمْ زَعَمْ إِنْ هَادُوا يَا أ هِ مِنْ دُونِ النَِّ وْلِيَاءُ لِلَِّ

َ
کُمْ أ نَِّ

َ
وُا أ  الْمَوْتَ إِنْ کُنْتُمْ صَادِقِينَ فَتَمَنَِّ
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 دينمرگ ک یپس آرزو گر،ينه مردم د دييکه فقط شما دوستان خدا ديکن ی! اگر گمان مانيهودي یبگو: ا
 به لقاء او مشتاق مرگ هستند.[ دنيرس ی]چون دوستان خدا برا ديياگر راستگو

وْنَهُ وَلًَ . 7 ا بِمَا يَتَمَنَِّ بَدا
َ
مَتْ أ الِمِينَ  قَدَِّ هُ عَلِيمٌ بِالظَِّ يْدِيهِمْ ۚ وَاللَِّ

َ
 أ

 .کنند، و خدا به ستمکاران داناست یمرگ نم یکه مرتکب شده اند هرگز آروز یآنان به سبب گناهان یول

ذِي قُلْ إِنَِّ . 8 ونَ الْمَوْتَ الَِّ هُ مُلَاقِيکُمْ ۖ ثُمَِّ تَفِرُِّ ونَ مِنْهُ فَإِنَِّ هَادَةِ تُرَدُِّ ئُ فَ إِلَیَٰ عَالِمِ الْغَيْبِ وَالشَِّ تُمْ بِمَا کُنْ  کُمْ يُنَبِِّ
 تَعْمَلُونَ 

کار نهان و آش یدانا یخواهد کرد، سپس به سو داريبا شما د ديزيگر یرا که از آن م یمرگ ديترد یبگو: ب
گاه خواهد کرد. د،يداد یکه همواره انجام م یپس شما را به اعمال د،يشو یبازگردانده م  آ

ذِينَ . 9 هَا الَِّ يُِّ
َ
لَاةِ مِنْ يَوْمِ الْجُمُعَةِ نُودِيَ إِذَا آمَنُوا يَا أ هِ فَاسْعَوْا لِلصَِّ لِکُمْ خَيْرٌ لَکُمْ إِنْ وَذَرُوا إِلَیَٰ ذِکْرِ اللَِّ الْبَيْعَ ۚ ذََٰ
 تَعْلَمُونَ کُنْتُمْ 

و فروش را رها  ديو خر د،يذکر خدا بشتاب ینماز روز جمعه ندا دهند، به سو یمؤمنان! چون برا یا
شما بهتر است اگر ]به پاداشش[ معرفت و  یو فروش[ برا دي]اقامه نماز جمعه و ترک خر ني. که اديکن

گاه  .ديداشت یآ

لَاةُ فَ قُضِيَتِ فَإِذَا . 11 رْضِ انْتَشِرُوا الصَِّ
َ
هِ وَ تَغُوا وَابْ فِي الْْ کُمْ  اذْکُرُوامِنْ فَضْلِ اللَِّ ا لَعَلَِّ هَ کَثِيرا  لِحُونَ تُفْ اللَِّ

 دينک ادي اريو خدا را بس ديشو ايو از فضل و رزق خدا جو ديپراکنده شو نيدر زم رد،يگ انيو چون نماز پا
 .ديتا رستگار شو

إِذَا . 11 وْا وَ
َ
ا رَأ وْ لَهْوا

َ
وا تِجَارَةا أ ا ۚ تَرَکُوإِلَيْهَا وَ انْفَضُِّ هُ قُلْ كَ قَائِما جَارَةِ ۚ وَاللَِّ هْوِ وَمِنَ التِِّ هِ خَيْرٌ مِنَ اللَِّ مَا عِنْدَ اللَِّ

ازِقِينَ   خَيْرُ الرَِّ

وند آن پراکنده ش یپارچه نماز[ به سو کي]از صف  ننديبب یسرگرم هيما اياز مردم[ چون تجارت  یو ]برخ
که نزد خداست از  یرها کنند. بگو: پاداش و ثواب ،یا ستادهياز[ اکه ]بر خطبه نم یو تو را در حال

 دهندگان است. یروز نيو تجارت بهتر است، و خدا بهتر یسرگرم
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 باب صیغه فعل
ـحُ   تفعيل مضارع 1 يُسَبِِّ

 مجرد ماضی 1 بَعَثَ 

مُ   تفعيل مضارع 1 يُعَلِِّ

 مجرد مضارع 3 يَلْحَقُوا

لُوا  تفعيل ماضی 3 حُمِِّ

 مجرد مضارع 3 يَحْمِلُولم 

 مجرد مضارع يَحْمِلُ 

بُوا  تفعيل ماضی 3 کَذَِّ

 مجرد ماضی 9 زَعَمْتُمْ 

مَتْ   تفعيل ماضی 4 قَدَِّ

 مجرد مضارع 9 تَعْمَلُونَ 

 مجرد مضارع 9 تَعْلَمُونَ 

 افتعال امر 9 انْتَشِرُوا

 مجرد امر 9 اذْکُرُوا

 افعال امر 9 تُفْلِحُونَ 

وْا
َ
 مجرد ماضی 3 رَأ

 مجرد ماضی 3 تَرَکُو


